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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/ 1962
tas-7 ta’ Novembru 2016

dwar il-klassifikazzjoni ta’ certi oggetti fin-Nomenklatura Maghquda
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2013 li
jistabbilixxi [-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni ('), u partikolarment 1-Artikolu 57(4) u I-Artikolu 58(2) tieghu,

Billi:

(1)  Biex tigi zgurata l-applikazzjoni uniformi tan-Nomenklatura Maghquda annessa mar-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 2658/87 (3), jehtieg li jigu adottati mizuri li jikkoncernaw il-klassifikazzjoni tal-oggetti msemmija fl-Anness
ta’ dan ir-Regolament.

(2)  Ir-Regolament (KEE) Nru 2658/87 stabbilixxa r-regoli generali ghall-interpretazzjoni tan-Nomenklatura
Maghquda. Dawk ir-regoli japplikaw ukoll ghal kull nomenklatura ohra li hija bbazata, parzjalment jew kollha
kemm hi fugha, jew li zzid xi subdivizjoni maghha u li hija stabbilita b'dispozizzjonijiet specifici tal-Unjoni, bl-
ghan tal-applikazzjoni ta’ tariffi u mizuri ohra relatati mal-kummerc ta’ oggetti.

(3)  Skont dawn ir-regoli generali, l-oggetti deskritti fil-kolonna (1) tat-tabella stabbilita fl-Anness ghandhom jigu
kklassifikati taht il-kodi¢ci NM indikat fil-kolonna (2), minhabba r-ragunijiet stabbiliti fil-kolonna (3) ta’ dik it-
tabella.

(4)  Jixraq li jigi stipulat li l-informazzjoni vinkolanti dwar it-tariffi mahruga ghall-oggetti kkoncernati minn dan ir-
Regolament u li ma tikkonformax ma’ dan ir-Regolament, tkun tista’ tibqa’ tigi invokata mid-detentur, ghal certu
perjodu, skont l-Artikolu 34(9) tar-Regolament (UE) Nru 952/2013. Dak il-perjodu ghandu jkun ta’ tliet xhur.

(5)  l-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma konformi mal-opinjoni tal-Kumitat tal-Kodic¢i Doganali.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-oggetti deskritti fil-kolonna (1) tat-tabella stabbilita fl-Anness ghandhom jigu kklassifikati fin-Nomenklatura Maghquda
taht il-kodi¢i NM indikat fil-kolonna (2) ta’ dik it-tabella.

() GUL 269,10.10.2013, p. 1.
() Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87, tat-23 ta’ Lulju 1987, dwar in-nomenklatura tat-tariffa u l-istatistika u dwar it-Tariffa
Doganali Komuni ta’ Dwana (GUL 256, 7.9.1987, p. 1).
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Artikolu 2

L-informazzjoni vinkolanti dwar it-tariffi li ma tkunx konformi ma’ dan ir-Regolament tista’ tibqa’ tigi invokata skont l-
Artikolu 34(9) tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 ghal perjodu ta’ tliet xhur minn meta jidhol fis-sehh dan ir-
Regolament.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-7 ta’ Novembru 2016.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Stephen QUEST

Direttur Generali ghat-Tassazzjoni u I-Unjoni Doganali
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ANNESS
Deskrizzjoni tal-oggetti Kl(aKs(s)idfilgia;zg/([))ni Ragunijiet
1) (2) 6)
Bibien tad-doc¢ca zarmati, iddisinjati biex jigu 7020 00 80 Il-klassifikazzjoni hija ddeterminata mir-Regoli
mmuntati u jitwahhlu mal-hajt, 1i jikkonsistu Generali 1, 2(a), 3(b) u 6 ghall-interpretazzjoni
mill-komponenti li gejjin: tan-Nomenklatura Maghquda u l-kliem tal-kodi-
— zewg panewijiet, tal-hgieg “single-pane-secu- Cijiet NM 7020 00 u 7020 00 80.
rity” (ESG EN 12150), bil-gisien 2 100 x L-oggett huwa prodott kompost, ipprezentat zar-
y q 88 p p pp
860 x 6 mm (panew li jimpernja u li jiffunz- mat, maghmul minn komponenti differenti. Billi
jona bhala bieb) u 2 100 x 810 x 6 mm (pa- l-profili jinsabu fuq naha wahda biss ta’ kull pa-
new fiss/ma jimpernjax), new, il-prodott ma jitgiesx li ghandu jitqieghed fi
R PR PR frejm (ara wkoll in-Noti ta’ Spjegazzjoni tan-No-
IZ;;Vag Iz;;}ﬁlga tatl aglurl?liﬁ]u pgnégwa}é?f;isfizg menklatura Maghquda ghall-Kapitolu 70, Gene-
2100 x 25 mm li fihom rails siéill tal-plas- rali, it-tieni paragrafu). ll-profili, il-mezzi ta’ rbit,
. ) N Toars ’ il-viti, it-tappijiet, is-sigilli, ec¢. huma kompo-
tik u.erba .toq(.)b bll l.<am1r1,. nenti ta’ natura subordinata. Ghalhekk, huwa 1-
— pumi, travi, pjanci, cappetti, klamps u stru- hgieg li jaghti lill-prodott il-karattru essenzjali
menti ohrajn tat-twahhil maghmulin minn tieghu.
) holi
a.z%ar. té gra(ig ?1’ . ll-klassifikazzjoni taht l-intestatura 7326, bhala
— viti, ¢wievet *hex”, tappijiet u ankri, prodott iehor maghmul mill-azzar jew taht l-in-
— sigilli (sigill manjetiku, biex jinghalqu il-pane- testatura 7610 bhala frejrps maghmula mill-alu-
wijiet tal-bieb, u sigill minfah ghall-issigillar minju hija ghalhekk eskluza.
bejn partijiet fissi u mobbli). [l-klassifikazzjoni taht l-intestatura 7013 bhala
II-hgieg ghandu protezzjoni, billi li jkun gie oggetti tal-hgieg ta’ tip uzat ghat-twaletta jew
mghaddas flikwidu u pprocessat kontra l-gir, il- ghamp.et .51m111 .hllﬁl eskluzg,.mlnhabba li hurpa
hmieg u l-hsara mir-residwi tal-agenti tat-tindif. koperti biss oggetti mobbli zghar (ara wkoll in-
Aara i Lossett digd i " Noti ta’ Spjegazzjoni tas-Sistema Armonizzata
ara lstampa tal-ofgett diga immuntat (). ghall-intestatura 7013, l-ewwel paragrafu,
punt (2)).
I-klassifikazzjoni taht l-intestatura 7007 bhala
hgieg ta’ sikurezza hija eskluza minhabba li din
l-intestatura tkopri hgieg ta’ sikurezza izda mhux
oggetti maghmulin minnu.
Ghaldagstant, l-oggett ghandu jigi kklassifikat
taht il-kodici NM 7020 00 80, bhala oggetti oh-
rajn tal-hgieg.
(*) L-istampa ghandha tintuza biss ghal ragunijiet ta’ informazzjoni.

b

L 3033
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/ 1963
tad-9 ta’ Novembru 2016

li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/2378 fir-rigward tal-formoli standard
u tal-arrangamenti lingwistici li ghandhom jintuzaw b’rabta mad-Direttivi tal-Kunsill
(UE) 2015/2376 u (UE) 2016/881

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2011/16/UE tal-15 ta’ Frar 2011 dwar il-kooperazzjoni amministrattiva fil-
qasam tat-tassazzjoni u li thassar id-Direttiva 77/799/KEE ('), u b'mod partikolari -Artikolu 20(5) u (6) taghha,

Billi:

(1)  L-Artikolu 8a tad-Direttiva 2011/16/UE jistipula li ghandu jkun hemm skambju awtomatiku u obbligatorju ta’
decizjonijiet anticipati transfruntiera u arrangamenti preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment. Ghal dawn I-
iskambji ghandha tintuza formola standard, li tinkludi l-arrangamenti lingwistici, flimkien ma’ direttorju centrali
sigur tal-Istati Membri fejn ghandha tigi zviluppata l-informazzjoni li tigi rregistrata.

(2)  L-Artikolu 8aa tad-Direttiva 2011/16/UE jistipula li ghandu jkun hemm skambju awtomatiku u obbligatorju ta’
informazzjoni rigward ir-rapporti ghal kull pajjiz. Ghandhom jigu adottati arrangamenti lingwistici fir-rigward
tal-forma li ghandha tintuza ghall-iskambji.

(3)  Ghaldagstant ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2378 (3 ghandu jigi emendat skont
dan.

(4)  Ghal ragunijiet ta’ koerenza u ta’ certezza legali, huwa xieraq li d-dati ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament jigu
allinjati mad-dati sa meta ghandhom japplikaw il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi fl-
Istati Membri li huma mehtiega biex ikun hemm konformita mal-Artikoli 8a u 8aa tad-Direttiva 2011/16/UE.

(5)  I-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat dwar il-Kooperazzjoni Amministrattiva
ghat-Tassazzjoni,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Emendi ghar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/2378

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/2378 huwa emendat kif gej:

(1) Jiddahhal l-Artikolu 2a li gej:

“Artikolu 2a

Formoli standard, 1i jinkludu l-arrangamenti lingwistici, ghall-iskambju awtomatiku u obbligatorju ta’
decizjonijiet anticipati transfruntiera u arrangamenti preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment

1. Fir-rigward tal-formoli li ghandhom jintuzaw, “komponent” u “qasam” ifissru dak il-post fil-formola li fih tista’
tigi rregistrata l-informazzjoni li trid tigi skambjata skont id-Direttiva 2011/16/UE.

() GUL64,11.3.2011,p. 1.

(*) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2378 tal-15 ta’ Dicembru 2015 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-
implimentazzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet tad-Direttiva tal-Kunsill 2011/16/UE dwar il-kooperazzjoni amministrattiva fil-qasam tat-
tassazzjoni u li jhassar ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1156/2012 (GU L 332, 18.12.2015, p. 19).
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2. Il-formola li ghandha tintuza ghall-iskambju awtomatiku u obbligatorju ta’ decizjonijiet anticipati transfruntiera
u arrangamenti preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment skont I-Artikolu 8a tad-Direttiva 2011/16/UE ghandha tkun
konformi mal-Anness VII ta’ dan ir-Regolament.

3. L-elementi ewlenin imsemmija fl-Artikolu 20(5) tad-Direttiva 2011/16/UE huma l-komponenti elenkati fil-
punti (b), (h) u (i) tal-Artikolu 8a(6) ta’ dik id-Direttiva u dawk l-elementi ewlenin ghandhom jintbaghtu wkoll bl-
Ingliz.”

(2) Jiddahhal l-Artikolu 2b li gej:
“Artikolu 2b

L-arrangamenti lingwisti¢i ghall-iskambju awtomatiku obbligatorju ta’ informazzjoni rigward ir-rapport
ghal kull pajjiz

L-elementi ewlenin imsemmija fl-Artikolu 20(6) tad-Direttiva 2011/16/UE huma l-informazzjoni jew l-ispjegazzjoni
inkluza fit-Tabella 3 tat-Taqsima IIl tal-Anness III ta’ dik id-Direttiva u dawk l-elementi ewlenin ghandhom jintbaghtu
wkoll bl-Ingliz, sakemm ma jkunx gie miftichem li tintuza lingwa uffi¢jali ohra tal-Unjoni bejn Il-Istat Membru
emittenti u l-Istati Membri kollha l-ohra li tintbaghtilhom l-informazzjoni skont l-Artikolu 8aa(2) tad-Direttiva
2011/16/UE.”

(3) L-Anness VII huwa mizjud skont kif stabbilit fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2017.

Madankollu, I-Artikolu 1(2) ghandu jibda japplika mill-5 ta’ Gunju 2017.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, id-9 ta’ Novembru 2016.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNESS
Fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/2378 jizdied I-Anness li gej:
“ANNESS VII

Formola msemmija fl-Artikolu 2a

Flimkien mal-komponenti elenkati fl-Artikolu 8a(6) tad-Direttiva 2011/16/UE, il-formola ghall-iskambju awtomatiku
u obbligatorju ta’ decizjonijiet anticipati transfruntiera u arrangamenti preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment skont I-
Artikolu 8a tal-istess Direttiva tinkludi wkoll il-qasam li gej:

(a) Referenza tad-Decizjoni.”
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 6/ 1964
tad-9 ta’ Novembru 2016

dwar l-awtorizzazzjonijiet ta’ preparat tad-dolomit-manjezit ghall-baqar tal-halib u ghal ruminanti
ohrajn ghall-produzzjoni tal-prodotti tal-halib, ghall-hnienes tal-fatma u ghall-hniezer ghat-tismin
u ta’ preparat tal-montmorillonit-illit ghall-ispecijiet kollha tal-annimali bhala addittivi tal-ghalf

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2003
fuq l-addittivi ghall-uzu fl-ghalf tal-annimali (), u b'mod partikolari I-Artikolu 9(2) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 jipprevedi l-awtorizzazzjoni tal-addittivi ghall-uzu fin-nutrizzjoni tal-annimali
u r-ragunijiet u l-proceduri ghall-ghoti ta’ din l-awtorizzazzjoni.

(2)  Skont l-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003 l-applikazzjonijiet gew sottomessi ghall-awtorizzazzjo-
nijiet ta’ preparat tad-dolomit-manjezit u ta’ preparat tal-montmorillonit-illit. Ma’ dawk l-applikazzjonijiet
intbaghtu d-dettalji u d-dokumenti mehtiega skont l-Artikolu 7(3) tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003.

(3)  Dawk l-applikazzjonijiet jikkoncernaw l-awtorizzazzjonijiet ta’ preparat tad-dolomit-manjezit ghall-baqar tal-halib
u ghal ruminanti ohrajn ghall-produzzjoni tal-prodotti tal-halib, ghall-hnienes tal-fatma u ghall-hniezer ghat-
tismin u ta’ preparat tal-montmorillonit-illit bhala addittivi tal-ghalf ghall-ispecijiet kollha tal-annimali biex jigu
kklassifikati fil-kategorija tal-addittivi “addittivi teknologici”.

(4)  Fl-Opinjoni taghha tal-1 ta’ Dicembru 2015 (3), l-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel (“l-Awtoritd”)
ikkonkludiet i 1-preparat tad-dolomit-manjezit ma ghandux effett avvers fuq is-sahha tal-annimali, fuq l-ambjent
jew fuq is-sahha tal-bniedem. L-Awtorita kkonkludiet ukoll li hija effikaci bhala antiagglomerant. L-Awtorita ma
tgisx li hemm bzonn rekwiziti specifici ghall-monitoragg ta” wara t-tqeghid fis-suq. Ivverifikat ukoll ir-rapport
dwar il-metodu ta’ analizi tal-addittiv tal-ghalf fl-ghalf sottomess mil-Laboratorju ta’ Referenza stabbilit permezz
tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003.

(5)  Minhabba s-similarita fizjologika tal-baqar tal-halib mar-ruminanti kollha ghall-produzzjoni tal-prodotti tal-halib,
jixraq li l-uzu ta’ dan l-addittiv jigi estiz ghal ruminanti ohrajn ghall-produzzjoni tal-prodotti tal-halib.

(6)  Fl-Opinjonijiet taghha tat-30 ta’ Ottubru 2014 u tal-10 ta’ Settembru 2015 (), l-Awtorita kkonkludiet li I-
preparat tal-montmorillonit-illit ma ghandux effett avvers fuq is-sahha tal-annimali, fuq l-ambjent jew fuq is-
sahha tal-bniedem. L-Awtorita kkonkludiet ukoll li hija effikaci bhala antiagglomerant u bhala legant. L-Awtorita
ma tqisx li hemm bzonn rekwiziti specifici ghall-monitoragg ta’ wara t-tqeghid fis-suq. Ivverifikat ukoll ir-rapport
dwar il-metodu ta’ analizi tal-addittiv tal-ghalf fl-ghalf sottomess mil-Laboratorju ta’ Referenza stabbilit permezz
tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003.

(7)  I-valutazzjoni tal-preparat ta’ dolomit-manjezit u tal-preparat ta’ montmorillonit-illit turi li l-kundizzjonijiet
ghall-awtorizzazzjoni, kif previst fl-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003, huma ssodisfati.
Ghaldagstant, l-uzu ta’ dawk il-preparati ghandu jigi awtorizzat kif specifikat fl-Annessi ta’ dan ir-Regolament.

(8)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, 1-
Ikel u 1-Ghalf,

() GUL 268,18.10.2003, p. 29.
() EFSA Journal 2016;14(1):4341
(}) EFSA Journal 2014;12(11):3904 u EFSA Journal 2015;13(9):4237
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-preparat specifikat fl-Anness I, li huwa parti mill-kategorija ta’ addittivi “addittivi teknologi¢i” u mill-grupp funzjonali
“antiagglomeranti”, huwa awtorizzat bhala addittiv fin-nutrizzjoni tal-annimali, soggett ghall-kundizzjonijiet stipulati
fdak I-Anness.

Artikolu 2

Il-preparat specifikat fl-Anness II, li huwa parti mill-kategorija ta’ addittivi “addittivi teknologic¢i” u mill-grupp funzjonali
“antiagglomeranti” u “leganti”’, huwa awtorizzat bhala addittiv fin-nutrizzjoni tal-annimali, soggett ghall-kundizzjonijiet
stipulati fdak I-Anness.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, id-9 ta” Novembru 2016.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Jean-Claude JUNCKER



ANNESS I

Numru ta’
identifikaz-
zjoni tal-
addittiv

Addittiv

Formola kimika, deskrizzjoni, metodi
ta’ analizi

Speci jew kategorija
tal-annimal

Eta massima

Kontenut
massimu

Kontenut
minimu

mg tal-addittiv/kg ta’ ghalf
komplet b’kontenut ta’
ndewwa ta’ 12 %

Dispozizzjonijiet ohra

Tmiem il-perjodu
tal-awtorizzaz-
zjoni

Addittivi teknologici: antiagglomeranti

1g598

Dolomit-Man-
jezit

Kompozizzjoni tal-addittiv
Thejjija ta’ tahlita naturali ta’

dolomit u manjezit > 40 %
(b’kontenut minimu ta: karbonati
24 %).

Karatterizzazzjoni tas-sustanza attiva
Dolomit:

numru CAS 16389-88-1
(CaMg)(COy),

Manjezit:

numru CAS 546-93-0

MgCO,

Talk (silikati idrati tal-manjezju):
numru CAS 14807-96-6
Mg,Si,0,,(OH),

Talk > 35 %

Klorit (aluminju—manjezju):
numru CAS 1318-59-8

(Mg Fe,Al)(Si, A)40,,(OH),
Hadid (strutturali) 6 % (medja)

Baqar tal-halib
u ruminanti oh-
rajn ghall-pro-
duzzjoni tal-pro-
dotti tal-halib

Hnienes tal-fatma

Hniezer ghat-tis-
min

5000 20 000

1. Ghall-uzu fil-kaz ta’ hnienes

tal-fatma sakemm jilhqu I
35 kg.

. Fit-tikkettar tal-addittiv u t-

tahlitiet lesti minn qabel
ghandu jigu indikat dan li
gej: “L-addittiv dolomit-man-
jezit huwa rikk fil-hadid
(inert)”.

. Ghall-utenti tal-addittiv u tat-

tahlitiet lesti minn gabel, 1-
operaturi tan-negozju tal-
ghalf ghandhom jistabbilixxu
l-proceduri operattivi u l-mi-
zuri organizzattivi sabiex jin-
dirizzaw ir-riskji potenzjali
tal-uzu tieghu. Meta dawn ir-
riskji ma jkunux jistghu jigu
eliminati jew imnaqqsa ghall-
minimu bi pro¢eduri u mizuri
ta’ dan it-tip, l-addittiv u t-
tahlitiet lesti minn qabel
ghandhom jintuzaw b’tagh-
mir ta’ protezzjoni personali,
inkluz il-protezzjoni tan-nifs.

it-30 ta’ Novem-
bru 2026

910C’ 1101
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Numru ta’
identifikaz-
zjoni tal-
addittiv

Addittiv

Formola kimika, deskrizzjoni, metodi
ta’ analizi

Speci jew kategorija
tal-annimal

Eta massima

Kontenut Kontenut
minimu massimu

mg tal-addittiv/kg ta’ ghalf
komplet b’kontenut ta’
ndewwa ta’ 12 %

Dispozizzjonijiet ohra

Tmiem il-perjodu
tal-awtorizzaz-
zjoni

Klorit = 16 %

Minghajr kwarz u asbestos

Metodu analitiku ()

Karatterizzazzjoni tal-addittiv tal-
ghalf:

— Diffrazzjoni tar-raggi X (XRD)
flimkien ma’

— Spettrofotometrija tal-Assorbi-
ment Atomiku (AAS).

(") Id-dettalji dwar il-metodi analitici huma disponibbli fl-indirizz li gej tal-Laboratorju ta’ Referenza ghall-Addittivi tal-Ghalf: https://ec.curopa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

ANNESS 11

Numru ta’
identifikaz-
zjoni tal-
addittiv

Addittiv

Formola kimika, deskrizzjoni, metodi
ta’ analizi

Speci jew
kategorija tal-
annimal

Kontenut
massimu

Kontenut
minimu

Eta massima

mg tal-addittiv/kg ta’ ghalf
komplet b’kontenut ta’
ndewwa ta’ 12 %

Dispozizzjonijiet ohra

Tmiem il-perjodu
tal-awtorizzaz-
zjoni

Addittivi teknologici: leganti

1g557

Montmorillo-
nit-Illit

Kompozizzjoni tal-addittiv

Thejjija ta’ saff imhallat tal-mineral
tat-tafal montmorillonit-illit: fillo-
silikati > 75 %.

Karatterizzazzjoni tas-sustanza attiva
Fillosilikati > 75 %:

> 35 % montmorillonit-illit (jinte-

fah)

v

30 % illit/muskovit

IN

15 % kawlinite (ma jintefahx)
Kwarz < 20 %

Hadid (strutturali) 3,6 % (medja)
Minghajr asbestos

Metodu analitiku ()

Ghad-determinazzjoni tal-addittiv
tal-ghalf:

— Diffrazzjoni tar-raggi X (XRD).
— Spettroskopija  tal-emissjoni

atomika bi plazma akkopjata
induttivament (ICP-AES)

L-ispecijiet
kollha tal-
annimali

10 000 20 000

. Fit-tikkettar

1. L-istruzzjonijiet ghall-uzu ghandhom

jindikaw li gej:

— “Ghandu jigi evitat l-uzu orali si-
multanju mal-makrolidi”;

— “Barra  minn hekk, ghat-tjur,
ghandu jigi evitat l-uzu simul-
tanju mar-robenidina”.

. Ghat-tjur: l-uzu orali simultanju ma’

koccidijostatici ohra ghajr ir-robeni-
dina huwa kontraindikat mal-livell ta’
montmorillonit-illit ~ oghla  minn
10 000 mg/kg ta’ ghalf komplet.

tal-addittiv.  tal-ghalf
u tat-tahlitiet lesti minn gabel ghandu
jigu indikat dan li gej: “L-addittiv,
montmorillonit-illit, huwa rikk fil-ha-
did (inert)”.

. Ghall-utenti tal-addittiv u tat-tahlitiet

lesti minn qabel, l-operaturi tan-ne-
gozju tal-ghalf ghandhom jistabbi-
lixxu l-proceduri operattivi u I-mizuri
organizzattivi sabiex jindirizzaw ir-
riskji potenzjali tal-uzu tieghu. Meta
dawn ir-riskji ma jkunux jistghu jigu
eliminati jew imnaqgsa ghall-minimu
bi proceduri u mizuri ta’ dan it-tip, 1-
addittiv u t-tahlitiet lesti minn gabel
ghandhom jintuzaw b’taghmir ta’
protezzjoni personali, inkluz il-pro-
tezzjoni tan-nifs.

it-30 ta’ Novem-
bru 2026

910C’ 1101
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Numru ta’
identifikaz-
zjoni tal-
addittiv

Addittiv

Formola kimika, deskrizzjoni, metodi
ta’ analizi

Speci jew
kategorija tal-
annimal

Eta massima

Kontenut
minimu

Kontenut
massimu

mg tal-addittiv/kg ta’ ghalf
komplet b’kontenut ta’
ndewwa ta’ 12 %

Dispozizzjonijiet ohra

Tmiem il-perjodu
tal-awtorizzaz-
zjoni

5. L-ammont totali ta’ sorsi differenti
ta®  montmorillonit-illit ~ fl-ghalf
komplet ma ghandux jagbez il-li-
vell ~massimu  permess ta’

20 000 mg/kg ta’ ghalf komplet.

Addittivi teknologici: antiagglomerant

1g557

Montmorillo-
nit-Illit

Kompozizzjoni tal-addittiv

Thejjija ta’ saff imhallat tal-mineral
tat-tafal montmorillonit-illit: fillo-
silikati = 75 %

Karatterizzazzjoni tas-sustanza attiva
Fillosilikati > 75 %:

> 35 % montmorillonit/illit (jinte-

fah)

> 30 % illit/muskovit

< 15 % kawlinite (ma jintefahx)
Kwarz < 20 %

Hadid (strutturali) 3,6 % (medja)

Minghajr asbestos

L-ispecijiet
kollha tal-
annimali

20 000

20 000

. Fit-tikkettar

. Fl-istruzzjonijiet ghall-uzu indika:

— “Ghandu jigi evitat l-uzu orali si-
multanju mal-makrolidi”;

— fit-tjur: “Ghandu jigi evitat l-uzu
simultanju mar-robenidina”.

. Ghat-tjur: l-uzu orali simultanju ma’

koccidijostatici ohra ghajr ir-robeni-
dina huwa kontraindikat.

tal-addittiv  tal-ghalf
u tat-tahlitiet lesti minn qabel li fi-
hom dan, ghandu jigu indikat dan li
gej: “L-addittiv, montmorillonit-illit,

huwa rikk fil-hadid (inert)”.

. Ghall-utenti tal-addittiv u tat-tahlitiet

lesti minn qabel, l-operaturi tan-ne-
gozju tal-ghalf ghandhom jistabbi-
lixxu l-proceduri operattivi u l-mizuri
organizzattivi sabiex jindirizzaw ir-
riskji potenzjali tal-uzu tieghu. Meta
dawn ir-riskji ma jkunux jistghu jigu
eliminati jew imnaqqsa ghall-minimu
bi proc¢eduri u mizuri ta’ dan it-tip, I-
addittiv u t-tahlitiet lesti minn qabel
ghandhom jintuzaw btaghmir ta’
protezzjoni personali, inkluz il-pro-
tezzjoni tan-nifs.

it-30 ta’ Novem-
bru 2026

71/20¢€ 1
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Numru ta’
identifikaz-
zjoni tal-
addittiv

Addittiv

Formola kimika, deskrizzjoni, metodi
ta’ analizi

Speci jew
kategorija tal-
annimal

Eta massima

Kontenut
massimu

Kontenut
minimu

mg tal-addittiv/kg ta’ ghalf
komplet b’kontenut ta’
ndewwa ta’ 12 %

Dispozizzjonijiet ohra

Tmiem il-perjodu
tal-awtorizzaz-
zjoni

Metodu analitiku ()

Ghad-determinazzjoni tal-addittiv
tal-ghalf:

— Diffrazzjoni tar-raggi X (XRD);
— Spettroskopija  tal-emissjoni

atomika bi plazma akkopjata
induttivament (ICP-AES).

5. L-ammont totali ta’ sorsi differenti

ta®  montmorillonit-illit ~ fl-ghalf
komplet ma ghandux jagbez il-li-
vell ~massimu  permess  ta’

20 000 mg/kg ta’ ghalf komplet.

(1) Id-dettalji dwar il-metodi analiti¢i huma disponibbli fl-indirizz li gej tal-Laboratorju ta’ Referenza ghall-Addittivi tal-Ghalf: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/ 1965
tad-9 ta’ Novembru 2016

li jistabbilixxi I-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (!),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jippreskrivi regoli
dettaljati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-frott u I-hxejjex
u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati (%) u b’mod partikolari l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummer¢jali
multilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji li bihom il-Kummissjoni tiffissal-valuri standard ghall-importazzjo-
nijiet minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(2)  I-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull gurnata tax-xoghol skont I-Artikolu 136(1) tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi jqis id-dejta varjabbli ta’ kuljum. Ghalhekk dan ir-
Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu £1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, id-9 ta” Novembru 2016.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL347,20.12.2013,p. 671.
() GUL157,15.6.2011,p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u hxejjex

(EUR/100 kg)

Kodici tan-NM Kodici tal-pajjiz terz (1) Valur standard tal-importazzjoni
0702 00 00 MA 97,4
77 97,4
0707 00 05 TR 141,2
77 141,2
0709 93 10 MA 55,7
TR 139,3
77 97,5
0805 20 10 MA 88,4
77 88,4
0805 20 30, 0805 20 50, M 103,8
0805 20 70, 0805 20 90 PE 122.6
TR 67,9
77 98,1
0805 50 10 AR 67,2
BR 79,0
CL 69,9
TR 93,7
9)'¢ 38,4
ZA 65,7
77 69,0
0806 10 10 BR 318,3
IN 166,0
PE 373,7
TR 141,0
us 380,6
77 275,9
0808 10 80 AR 260,6
AU 236,5
CL 139,2
NZ 139,2
ZA 139,5
77 183,0
0808 30 90 CN 82,6
TR 179,1
77 130,9

(') In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1106/2012 tas-27 ta’ Novembru 2012 li jimpli-
menta r-Regolament (KE) Nru 471/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar statistika Komunitarja relatata mal-kummer¢ es-
tern ma’ pajjizi li mhumiex membri, fir-rigward tal-aggornament tan-nomenklatura tal-pajjizi u t-territorji (GU L 328, 28.11.2012,
p. 7). ll-kodi¢i “ZZ” jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2016/1966
tal-20 ta’ Settembru 2016

dwar il-pozizzjoni li ghandha tigi adottata, fisem 1-Unjoni Ewropea, fil-Kumitat Kongunt taz-ZEE
dwar emenda ghall-Anness XIX (Protezzjoni tal-konsumatur) tal-Ftehim ZEE (Sistema ta’
Soluzzjoni Alternattiva tat-Tilwim)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari l-Artikolu 114, flimkien mal-
Artikolu 218(9), tieghu,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2894/94 tat-28 ta’ Novembru 1994 dwar l-arrangamenti ghall-
implimentazzjoni tal-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea (!), u b’'mod partikolari I-Artikolu 1(3) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:
(1) Il-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea (“il-Ftehim ZEE”) dahal fis-sehh fl-1 ta’ Jannar 1994.

(2)  Skont l-Artikolu 98 tal-Ftehim ZEE, il-Kumitat Kongunt taz-ZEE jista' jiddeciedi li jemenda, inter alia, 1-
Anness XIX (Protezzjoni tal-konsumatur) tal-Ftehim ZEE.

(3)  Ir-Regolament (UE) Nru 524/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) ghandu jigi inkorporat fil-Ftehim ZEE.
(4)  Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1051 (*) ghandu jigi inkorporat fil-Ftehim ZEE.
(5)  I1d-Direttiva 2013/11/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥) ghandha tigi inkorporata fil-Ftehim ZEE.

(6)  L-Anness XIX (Protezzjoni tal-konsumatur) tal-Ftehim ZEE ghandu ghalhekk jigi emendat kif mehtieg.

(7)  Il-pozizzjoni tal-Unjoni fil-Kumitat Kongunt taz-ZEE ghandha ghalhekk tkun ibbazata fuq l-abbozz ta’ Decizjoni
mehmuz,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Il-pozizzjoni li ghandha tigi adottata, fisem I-Unjoni, fi hdan il-Kumitat Kongunt taz-ZEE dwar l-emenda proposta tal-
Anness XIX (Protezzjoni tal-konsumatur) ghall-Ftehim ZEE ghandha tkun ibbazata fuq l-abbozz tad-Decizjoni tal-
Kumitat Kongunt taz-ZEE mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

() GUL 305,30.11.1994,p. 6.

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 524/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2013 dwar is-soluzzjoni online ghal tilwim mal-
konsumaturi u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 2006/2004 u d-Direttiva 2009/22/KE (Regolament dwar I-ODR tal-konsumaturi)
(GUL165,18.6.2013,p. 1).

(}) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1051 tal-1 ta’ Lulju 2015 dwar il-modalitajiet ghall-ezercitar tal-
funzjonijiet tal-pjattaforma ghas-soluzzjoni online ghat-tilwim, dwar il-modalitajiet tal-formola elettronika ghall-ilmenti u dwar il-
modalitajiet ta’ kooperazzjoni bejn il-punti ta’ kuntatt previsti fir-Regolament (UE) Nru 524/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
dwar is-soluzzjoni online ghal tilwim mal-konsumaturi (GUL171,2.7.2015, p-1).

(*) 1d-Direttiva 2013/11/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2013 dwar is-soluzzjoni alternattiva ghat-tilwim, ghat-
tilwim tal-konsumaturi u li temenda r-Regolament (KE) Nru 2006/2004 u d-Direttiva 2009/22/KE (id-Direttiva dwar 1-ADR tal-
konsumaturi) (GUL 165, 18.6.2013, p. 63).
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Artikolu 2

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, 1-20 ta’ Settembru 2016.

Ghall-Kunsill
I1-President
I. KORCOK
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ABBOZZ

DECIZJONI TAL-KUMITAT KONGUNT TAZ-ZEE Nru

ta ...

li temenda I-Anness XIX (Protezzjoni tal-konsumatur) tal-Ftehim ZEE

IL-KUMITAT KONGUNT TAZ-ZEE,

Wara li kkunsidra 1-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea (‘il-Ftehim ZEE”), u b'mod partikolari 1-Artikolu 98
tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament (UE) Nru 524/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2013 dwar is-soluzzjoni
online ghal tilwim mal-konsumaturi u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 2006/2004 u d-Direttiva
2009/22/KE () ghandu jigi inkorporat fil-Ftehim ZEE

(2)  Huwa mehtieg li jigu stabbiliti modalitajiet tranzizzjonali specifici sa meta issir l-implimentazzjoni shiha tal-
funzjoni tat-traduzzjoni tal-pjattaforma tas-soluzzjoni online ghat-tilwim (ODR, online dispute resolution)
imsemmija fl-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 524/2013 fir-rigward tal-lingwa Izlandiza.

(3)  Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1051 tal-1 ta’ Lulju 2015 dwar il-modalitajiet
ghall-ezercitar tal-funzjonijiet tal-pjattaforma ghas-soluzzjoni online ghat-tilwim, dwar il-modalitajiet tal-formola
elettronika ghall-ilmenti u dwar il-modalitajiet ta’ kooperazzjoni bejn il-punti ta’ kuntatt previsti fir-Regolament
(UE) Nru 524/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar is-soluzzjoni online ghal tilwim mal-
konsumaturi (%) ghandu jigi inkorporat fil-Ftehim ZEE.

(4)  Id-Direttiva 2013/11/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2013 dwar is-soluzzjoni alternattiva
ghat-tilwim, ghat-tilwim tal-konsumaturi u li temenda r-Regolament (KE) Nru 2006/2004 u d-Direttiva
2009/22/KE (’) ghandha tigi inkorporata fil-Ftehim ZEE.

(5)  L-Anness XIX tal-Ftehim ZEE ghandu ghalhekk jigi emendat skont dan,
ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-Anness XIX tal-Ftehim ZEE huwa emendat kif gej:
1. Dan li gej jizdied mal-punt 7d (id-Direttiva 2009/22/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill):
“ emendat permezz ta:

— 32013 R 0524: Ir-Regolament (UE) Nru 524/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2013
(GUL 165, 18.6.2013, p. 1).

— 32013 L 0011: Id-Direttiva 2013/11/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2013 (GU L 165,
18.6.2013, p. 63).”.

2. L-in¢izi li gejjin jizdiedu fil-punt 7f (ir-Regolament (KE) Nru 2006/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill):

“— 32013 R 0524: Ir-Regolament (UE) Nru 524/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2013
(GUL 165, 18.6.2013, p. 1).

() GUL165,18.6.2013,p. 1.
() GUL171,2.7.2015,p. 1.
() GUL165,18.6.2013,p. 63.
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— 32013 L 0011: Id-Direttiva 2013/11/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2013 (GU L 165,
18.6.2013, p. 63).”.

3. Dan li gej jiddahhal wara l-punt 7i (id-Direttiva 2011/83/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill):

“7j. 32013 R 0524: Ir-Regolament (UE) Nru 524/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2013
dwar is-soluzzjoni online ghal tilwim mal-konsumaturi u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 2006/2004 u d-
Direttiva 2009/22/KE (GU L 165, 18.6.2013, p. 1).

Id-dispozizzjonijiet tar-Regolament ghandhom, ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, jinqraw bl-adattamenti li gejjin:

(a) Fir-rigward tal-Istati tal-EFTA, il-pjattaforma tal-ODR msemmija fl-Artikolu 5 tar-Regolament ghandha tkun
accessibbli fi zmien 40 jum tax-xoghol mid-dhul fis-sehh tad-Decizjoni tal-Kumitat Kongunt taz-ZEE
Nru.../[... ta’... [din id-De¢izjoni tal-Kumitat Kongunt taz-ZEE)].

(b) T-pjattaforma tal-ODR ghandha tkun accessibbli bil-lingwi kollha msemmija fl-Artikolu 129(1) tal-
Ftehim ZEE.

(c) B'deroga mill-Artikolu 5(4)(e) tar-Regolament, il-funzjonijiet ta’ traduzzjoni tal-pjattaforma tal-ODR minn
u ghal-lingwa Izlandiza ghandhom inizjalment ikunu disponibbli biss fir-rigward tar-rizultat ta’ procedura
tal-ADR mibghuta minn entita tal-ADR. L-Izlanda ghandha tizgura li dawk li juzaw il-pjattaforma tal-ODR
jkunu jistghu jakkwistaw it-traduzzjoni tal-informazzjoni ohra kollha minn u ghal-lingwa Izlandiza permezz
ta’ punt ta’ kuntatt tal-ODR, fejn dik l-informazzjoni tkun mehtiega ghas-soluzzjoni tat-tilwim u li tigi
skambjata permezz tal-pjattaforma tal-ODR flingwa ohra. Informazzjoni dwar dawn il-modalitajiet fir-
rigward tal-lingwa [zlandiza ghandha tigi pprovduta fuq is-sit elettroniku tal-pjattaforma tal-ODR.

[I-Kummissjoni u l-Izlanda ghandhom jaghmlu hilithom sabiex itejbu I-funzjonijiet tat-traduzzjoni
pprovduti mill-pjattaforma tal-ODR fir-rigward tal-lingwa Izlandiza biex tkun Zgurata kwalita komparabbli
tal-funzjonijiet kollha ghal dawk offruti ghal-lingwi l-ohra u ghandhom regolarment jinformaw lill-Kumitat
Kongunt taz-ZEE dwar il-progress taghhom. Meta I-funzjonijiet tat-traduzzjoni jizguraw kwalitd
komparabbli fir-rigward tal-lingwa Izlandiza ghal dik offruta ghal-lingwi l-ohra, il-Kumitat Kongunt taz-ZEE
ghandu minghajr telf ta’ zmien jiehu decizjoni biex itemm il-mizuri stipulati fdan il-punt.

7ja. 32015 R 1051: Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1051 tal-1 ta’ Lulju 2015 dwar
il-modalitajiet ghall-ezercitar tal-funzjonijiet tal-pjattaforma ghas-soluzzjoni online ghat-tilwim, dwar il-
modalitajiet tal-formola elettronika ghall-ilmenti u dwar il-modalitajiet ta’ kooperazzjoni bejn il-punti ta’ kuntatt
previsti fir-Regolament (UE) Nru 524/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar is-soluzzjoni online ghal
tilwim mal-konsumaturi (GU L 171, 2.7.2015, p. 1).

7k. 32013 L 0011: Id-Direttiva 2013/11/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2013 dwar is-
soluzzjoni alternattiva ghat-tilwim, ghat-tilwim tal-konsumaturi u 1li temenda r-Regolament (KE)
Nru 2006/2004 u d-Direttiva 2009/22/KE (GU L 165, 18.6.2013, p. 63).

Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva ghandhom jinqraw bl-adattamenti li gejjin:

(a) referenzi ghal atti ohrajn fid-Direttiva ghandhom ikunu kkonsidrati relevanti sal-punt u b’'mod li dawk l-atti
jkunu inkorporati fil-Ftehim.

(b) fir-rigward tal-Istati tal-EFTA, l-Artikolu 11(2) ghandu jaqra kif gej:

2. Ghall-finijiet ta’ dan l-Artikolu, ir-“residenza abitwali” ghandha tigi ddeterminata fkonformita ma’ dan
li gej:

(a) Ir-residenza abitwali ta’ kumpanniji u korpi ohra, b’personalita guridika jew minghajrha, ghandha tkun
il-post tal-amministrazzjoni ¢entrali;

Ir-residenza abitwali ta’ persuna fizika li tagixxi fil-kors tal-ezercizzju tal-attivita professjonali taghha
ghandha tkun il-post principali tal-attivita taghha.
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(b) Fejn il-kuntratt jigi konkluz fil-kors tal-operazzjonijiet ta’ fergha, agenzija jew kwalunkwe stabbiliment
iehor, jew jekk, taht il-kuntratt, il-prestazzjoni tkun ir-responsabbilta ta’ tali fergha, agenzija jew
stabbiliment, il-post fejn il-fergha, l-agenzija jew kwalunkwe stabbiliment iehor ikunu jinsabu ghandu
jitqies bhala l-post ta’ residenza abitwali;

(c) Ghall-finijiet tad-determinazzjoni tar-residenza abitwali, iz-zmien rilevanti ghandu jkun iz-Zmien meta
jigi konkluz il-kuntratt.”.

(c) Fl-Artikolu 18(2) jizdied dan li gej:

‘1-Kummissjoni ghandha tinkludi fdik il-lista l-awtoritajiet kompetenti u l-punti ta’ kuntatt uni¢i nominati
mill-Istati tal-EFTA.".

(d) Fl-Artikolu 20(4) jiddahhal dan li gej wara I-kliem “l-Kummissjoni tigi nnotifikata b’xi tibdil.”:

‘I-Kummissjoni ghandha tinkludi fdik il-lista l-entitajiet tal-ADR stabbiliti fl-Istati tal-EFTA u elenkati skont
il-paragrafu 2.".".

Artikolu 2
It-testi tar-Regolament (UE) Nru 524/2013, ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/1051 u d-Direttiva

2013/11/UE bil-lingwa Izlandiza u dik Norvegiza, li ghandhom jigu ppubblikati fis-Suppliment taz-ZEE ta’ II-Gurnal
Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea ghandhom ikunu awtentici.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fi [...], dment li jkunu saru n-notifiki kollha taht l-Artikolu 103(1) tal-
Ftehim ZEE (¥).

Artikolu 4

Din id-Decizjoni ghandha tigi ppubblikata fit-Taqsima taz-ZEE u fis-Suppliment taz-ZEE ta’ Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fi Brussell,
Ghall-Kumitat Kongunt taz-ZEE

I-President Is-Segretarji tal-Kumitat Kongunt taz-ZEE

(*) [Mhumiex indikati rekwiziti kostituzzjonali.] [Huma indikati rekwiziti kostituzzjonali.]
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/1967
tat-8 ta’ Novembru 2016

li temenda l-Artikolu 3 tad-Decizjoni 2002/757/KE dwar mizuri fitosanitarji provizorji ta’
emer@enza sabiex ma jithalliex id-dhul u lfirxa fil-Komunita tal-Phytophthora ramorum Werres,
De Cock & Man in ’t Veld sp. nov.

(notifikata bid-dokument C(2016) 7075)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2000/29/KE tat-8 ta’ Mejju 2000 dwar il-mizuri protettivi kontra l-introduzz-
joni gewwa |-Komunita ta’ organizmi ta’ hsara ghall-pjanti jew ghall-prodotti tal-pjanti u kontra t-tixrid taghhom gewwa
I-Komunita (*), u b’'mod partikolari r-raba’ sentenza tal-Artikolu 16(3) taghha,

Billi:

(1)  Skont l-ewwel sottoparagrafu tal-Artikolu 3(1) tad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2002/757[KE (), il-pjanti u l-injam
suxxettibbli jistghu jiddahhlu fit-territorju tal-Unjoni biss jekk ikunu jikkonformaw mal-mizuri fitosanitarji ta’
emergenza li jinsabu fil-punti 1a u 2 tal-Anness I ta’ dik id-Decizjoni. It-tieni sottoparagrafu tal-Artikolu 3(1) tad-
Decizjoni 2002/757KE jipprevedi deroga ghall-injam isserrat minghajr qoxra tal-Acer macrophyllum Pursh u tal-
Quercus spp. L., li jorigina mill-Istati Uniti tal-Amerka. Dan jista’ jiddahhal fl-Unjoni sat-30 ta’ Novembru 2016
minghajr ma jkun jikkonforma mal-kundizzjonijiet stipulati fil-punt 2 tal-Anness I ta’ dik id-Decizjoni sakemm
ikun jikkonforma mal-kundizzjonijiet stipulati fl-Anness II ta’ dik id-Decizjoni.

(2)  Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/893 (%) tistipula r-rekwiziti ghall-introduzzjoni fl-
Unjoni ta’ injam isserrat minghajr qoxra tal-Acer spp. li jorigina minn pajjizi terzi. Huwa meqjus li dawk ir-
rekwiziti huma mehtiega ghall-protezzjoni fitosanitarja tat-territorju tal-Unjoni mill-organizmu Anoplophora
glabripennis (Motschulsky) u ma jista’ jkun hemm ebda deroga minn dan li tista’ tigi ggustifikata. Ghaldagstant, dik
l-ispeci ta’ injam isserrat minghajr qoxra ma ghandhiex tibqa’ suggetta tad-deroga prevista fid-Decizjoni
2002/757KE.

(3)  Fid-dawl tal-informazzjoni li jibaghtu perjodikament l-Istati Membri lill-Kummissjoni, wiched jista’ jikkonkludi li
l-applikazzjoni tal-kundizzjonijiet specifici stipulati fl-Anness II tad-Decizjoni 2002/757/KE hija bizzejjed biex
timpedixxi l-introduzzjoni ta’ organizmi ta’ hsara fl-Unjoni. L-Istati Membri ghandhom jibqghu japplikaw dawk
il-kundizzjonijiet rigward l-injam isserrat minghajr qoxra tal-Quercus spp. L. li jorigina mill-Istati Uniti tal-Amerka.
Il-valutazzjoni tal-informazzjoni teknika li tressqet mill-Istati Uniti turi li I-Programm ta’ Certifikazzjoni tat-
Tnixxif fil-Fran ta’ Injam Iebes Isserrat (Kiln Drying Hardwood Lumber Certificate (“Certificate of Kiln Drying”)),
imsemmi fl-Artikolu 6 a (3) tad-Decizjoni 2002/757 KE, gieghed jahdem b’'mod effikaci.

(4)  Ghaldagstant, l-awtorizzazzjoni tad-deroga dwar l-injam isserrat minghajr qoxra tal-Quercus spp. L. li jorigina
mill-Istati Uniti tal-Amerka ghandha tigi estiza sal-31 ta’ Dicembru 2026 biex ikun evitat kull tfixkil bla bzonn
tan-negozju ta’ dak l-injam.

(5)  Ghalhekk, id-Decizjoni 2002/757/KE ghandha tigi emendata skont dan.

(6)  Il-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, I-Ikel
u |-Ghalf,

() GUL169,10.7.2000, p. 1.

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2002/757/KE tad-19 ta’ Settembru 2002 dwar mizuri fitosanitarji provizotji ta’ emergenza biex
jipprevjenu l-introduzzjoni u l-firxa fil-Komunita ta’ Phytophthora ramorum Werres, De Cock & Man in 't Veld sp. nov. (GU L 252,
20.9.2002, p. 37). .

() 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/893 tad-9 ta’ Gunju 2015 dwar mizuri biex 1-Anoplophora glabripennis
(Motschulsky) ma jiddahhalx fI-Unjoni u ma jinxteridx fi hdanha (GUL 146, 11.6.2015, p. 16).
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ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Emenda tad-Decizjoni 2002/757/KE

It-tieni subparagrafu tal-Artikolu 3(1) tad-Decizjoni 2002/757KE hija emendata b’dan i gej:

“B'deroga mill-ewwel sottoparagrafu, sal-31 ta’ Dicembru 2026, l-injam isserrat minghajr qoxra tal-Quercus spp. L. li
jorigina mill-Istati Uniti tal-Amerka, jista’ jiddahhal fl-Unjoni minghajr ma jikkonforma mal-punt 2 tal-Anness I ta’
din id-Decizjoni, dejjem jekk jikkonforma mal-kundizzjonijiet stipulati fl-Anness II ta’ din id-Decizjoni.”

Artikolu 2

Indirizzati

Din id-De¢izjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, it-8 ta’ Novembru 2016.

Ghall-Kummissjoni
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru tal-Kummissjoni
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/1968
tad-9 ta’ Novembru 2016

li tikkoncerna certi mizuri protettivi marbuta mal-influwenza avjarja b’patogenicita gholja tas-
sottotip H5N8 fl-Ungerija

(notifikata bid-dokument C(2016) 7245)

(I-verzjoni Ungeriza biss hija awtentika)

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 89/662/KEE tal-11 ta’ Dicembru 1989 dwar spezzjonijiet veterinarji fil-
kummer¢ intra-Komunitarju bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern ('), u b'mod partikulari l-Artikolu 9(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 90/425/KEE tas-26 ta’ Gunju 1990 dwar l-iccekkjar veterinarju u zootekniku
applikabbli ghall-kummer¢ intra-Komunitarju ta’ ¢ertu annimali hajjin u prodotti bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (%),
u b'mod partikulari I-Artikolu 10(4) taghha,

Billi:

(1)  L-influwenza avjarja hija marda virali infettiva tal-ghasafar, li tinkludi t-tjur. L-infezzjonijiet bil-vajrusis tal-
influwenza avjarja fit-tjur domestici jaghtu lok ghal zewg forom ta’ dik il-marda li jingharfu mill-virulenza
taghhom. Generalment, it-tip b’patogeni¢ita baxxa jwassal ghal sintomi hfief biss, filwaqt li t-tip b’patogenicita
gholja jirrizulta frati gholjin ferm ta’ mwiet fil-bicca l-kbira tal-ispecijiet tat-tjur. Dik il-marda jista’ jkollha impatt
serju fuq il-profittabbilta tat-trobbija tat-tjur.

(2)  Minkejja li l-influwenza avjarja tinstab primarjament fl-ghasafar, l-infezzjoni bil-vajrus kawzattiv okkorriet
okkazjonalment u taht certi cirkostanzi fil-bnedmin ukoll.

(3)  Fkaz ta' tifqigha tal-influwenza avjarja, hemm ir-riskju li l-agent patogeniku jista’ jinxtered fazjendi agrikoli
ohrajn fejn jinzammu t-tjur jew ghasafar ohrajn mizmuma fil-maghluq. B'hekk, jista’ jinxtered minn Stat Membru
ghal Stati Membri ohrajn jew ghal pajjizi terzi permezz tal-kummer¢ fit-tjur hajjin jew fghasafar ohrajn
mizmuma fil-maghluq jew fil-prodotti taghhom.

(4)  Id-Direttiva tal-Kunsill 2005/94/KE (°) tistabbilixxi ¢erti mizuri preventivi marbutin mas-sorveljanza u mad-
detezzjoni bikrija tal-influwenza avjarja u l-mizuri minimi ta’ kontroll li ghandhom jigu applikati fkaz ta’ tifqigha
ta’ dik il-marda fit-tjur jew fghasafar ohrajn mizmuma fil-maghluq. Dik id-Direttiva tipprevedi l-istabbiliment ta’
zoni ta’ protezzjoni u ta’ sorveljanza fkaz ta’ tifgigha tal-influwenza avjarja b’patogenicita gholja.

(5)  L-Ungerija nnotifikat lill-Kummissjoni dwar tifgigha tal-influwenza avjarja b’patogenicita gholja tas-sottotip H5N8
fazjenda agrikola fit-territorju taghha fejn jinZammu tjur jew ghasafar ohra mizmuma fil-maghluq u hadet il-
mizuri mehtiega skont id-Direttiva 2005/94/KE, inkluz l-istabbiliment ta’ zoni ta’ protezzjoni u ta’ sorveljanza.

(6)  Il-Kummissjoni ezaminat dawk il-mizuri u harget sodisfatta li I-fruntieri taz-zoni ta’ protezzjoni u sorveljanza,
stabbiliti mill-awtorita kompetenti fdak l-Istat Membru, jinsabu 'l boghod bizzejjed minn kwalunkwe azjenda
agrikola fejn giet ikkonfermata tifqigha.

(7)  Sabiex jigi evitat kwalunkwe tfixkil bla bzonn ghall-kummer¢ fl-Unjoni u biex jigi evitat li pajjizi terzi jimponu
ostakli mhux iggustifikati ghall-kummer¢, jehtieg li jigu definiti malajr fil-livell tal-Unjoni, b’kollaborazzjoni mal-
Istat Membru affettwat, iz-zoni ta’ protezzjoni u ta’ sorveljanza stabbiliti fl-Ungerija.

() GUL395,30.12.1989, p. 13.

() GUL224,18.8.1990, p. 29.

() 1d-Direttiva tal-Kunsill 2005/94/KE tal-20 ta’ Dicembru 2005 dwar mizuri Komunitarji ghall-kontroll tal-influwenza tat-tjur u li thassar
id-Direttiva 92/40/KEE (GUL 10, 14.1.2006, p. 16).
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(8)  Ghaldagstant, iz-Zoni ta’ protezzjoni u ta’ sorveljanza fl-Ungerija, fejn ged jigu applikati l-mizuri ta’ kontroll ghas-
sahha tal-annimali stipulati fid-Direttiva 2005/94/KE, ghandhom jigu ddefiniti fl-Anness ta’ din id-Decizjoni
u ghandu jigi ffissat it-tul ta’ zmien ta’ dik ir-regjonalizzazzjoni.

(9)  I-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma konformi mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, 1-
Annimali, l-Ikel u |-Ghalf,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-Ungerija ghandha tizgura li z-zoni ta’ protezzjoni u ta’ sorveljanza stabbiliti skont l-Artikolu 16(1) tad-Direttiva
2005/94/KE jinkludu mill-inqas iz-zoni elenkati bhala Zoni ta’ protezzjoni u sorveljanza fil-Partijiet A u B tal-Anness ta’
din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-De¢izjoni ghandha tapplika sal-31 ta’ Dicembru 2016.

Artikolu 3

Din id-De¢izjoni hija indirizzata lill-Ungerija.

Maghmul fi Brussell, id-9 ta’ Novembru 2016.

Ghall-Kummissjoni
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru tal-Kummissjoni



10.11.2016

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 303/25

ANNESS

PARTI A

[z-zona ta’ protezzjoni kif imsemmija fl-Artikolu 1:

Id-data sa meta dan

. Kodici jibga’ applikabbli
150 K;).c'lilg tal- Stat Membru | (jekk dispo- Isem skont I-Artikolu 29
pa)) nibbli) tad-Direttiva
2005/94/KE
HU L-Ungerija L-erja li tinkludi:
I-partijiet tad-distrett ta’ Oroshdza tal-kontea ta’ 27.11.2016

Békés u l-partijiet tad-distrett ta’ Maké tal-kontea
ta’ Csongrad li jinsabu fradjus ta’ 3 kilometri, bil-
koordinati tal-GPS iccentrati fuq N46.39057;
E20.74251; issuplimentati bl-erjas kompletament
mibnija tal-lokalitajiet ta’ Tétkomlds u Nagyér

PARTI B

[z-zona ta’ sorveljanza kif imsemmija fl-Artikolu 1:

Id-data sa meta dan

Kodici jibqa’ applikabbli
150 KOEI.I o tal- Stat Membru | (jekk dispo- Isem le<or(1]t l-ggikolu 31
pajz nibbli) tad-Direttiva
2005/94/KE
HU L-Ungerija L-erja li tinkludi:
L-erja tal-partijiet tad-distretti ta’ Oroshdza u Mez6- 6.12.2016
kovacshaza tal-kontea ta’ Békés u l-erja tal-partijiet
tad-distrett ta’ Maké tal-kontea ta’ Csongrad lil
hinn mill-erja deskritta fiz-zona ta’ protezzjoni
u fir-radjus ta’ 10 kilometri, bil-koordinati tal-GPS
iccentrati fuq N46.39057; E20.74251; issuplimen-
tati bl-erjas kompletament mibnija tal-lokalitajiet
ta’ Békéssaimson, Kaszaper, Végegyhdza u Mezdhe-
gyes
II-partijiet tad-distrett ta’ Oroshdza tal-kontea ta’ 28.11.2016-
Békés u l-partijiet tad-distrett ta’ Maké tal-kontea 6.12.2016

ta’ Csongrad li jinsabu fradjus ta’ 3 kilometri, bil-
koordinati tal-GPS iccentrati fuq N46.39057;
E20.74251; issuplimentati bl-erjas kompletament
mibnija tal-lokalitajiet ta’ Tétkomlds u Nagyér
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RETTIFIKA

Rettifika tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/900 tat-8 ta’ Gunju 2016
dwar l-awtorizzazzjoni tal-acidu benzojku bhala addittiv tal-ghalf ghall-hniezer femminili (detentur
tal-awtorizzazzjoni DSM Nutritional Product Sp. Z o. o.)

(I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 152 tad-9 ta’ Gunju 2016)

Fpagna 18, fit-tielet linja tat-Titolu:
minflok:  “... Product Sp. z 0. 0. ...”

aqra: “... Products Ltd. ...”

Fl-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni, fit-tieni kolonna:

minflok:  “... Sp.z 0.0....”

”

aqra: “...Ltd. ...
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